MUHELY

A KULTURALIS DIALOGUS LEHET(’&SEGEI AZ EUROPAI UNIO
KONYVTARAI KOZOTT!

Az Europai Unid projektjei kozott tulajdonképpen alig szerepel tisztan
konyvtarak szamara kiirt program. Az 1998-ban indult o6tddik keretprogramtol
kezdédden a projekteket nem az intézménytipusok szamara irtak ki, hanem kiilonb6z6
fejlesztési célokra (pl. életmindség, kornyezet, energia, informacids tarsadalom
technoldgiai stb.), amelyekhez azutan a kiilonb6z6 teriileteket képviseld intézmények
csatlakozhattak. Ez a konyvtarak szempontjabol azt jelentette, hogy mig kordbban
elkiilonitett konyvtari telematikai programokra palydztak, most mdas lehetoségek is
adodtak szamukra a palyazati kiirdasokban megfogalmazott céloktol fiiggben. Ez a
tendencia azdta is folytatodik, tehat a konyvtarak bizonyos tematikus célokhoz
kapcsolddva tudnak csak eurdpai palyazatokban részt venni.

Altalanossagban elmondhatd, hogy az EU-s projektek kereteket teremtenek és
iranyokat mutatnak; egységes szemléletet honositanak meg; a kdnyvtari szolgaltatasokat
sz¢les tarsadalmi kornyezetben, a felhasznalok oldalardl kozelitik meg, de ugyanakkor
nem potoljak a helyi kezdeményezéseket, otleteket és megoldasokat.

A programok jelentds mértékben épitenek a partnerségre: az atfogo, tobb orszagot
érintd kezdeményezéseknek ez alapfeltétele. Partnerkapcsolatok azonban nem csak a
hatarokon atnyulé programokra jellemzok. A legjelentdsebb, kozkonyvtarakat is érintd
projektek nagy mértékben épitenek a kdzgylijteményi (konyvtar, levéltar, mizeum)
partnerségre, illetve a szoros kapcsolat kiépitésére az Un. technikai partnerekkel és
természetesen a felhasznalokkal. A technikai irdnyultsdg, azaz az informatikai fejlesztd
cégek bevondsa a programokba tobb projekt alapjat képezte az elmult években.

A legfontosabb téma, amelyhez a konyvtarak a kiilonb6zd keretprogramok soran
csatlakozhattak, a kulturdlis 0Orokség megdrzéséhez kapcsolodd digitalizalasi
tevékenységet elésegitd projektek sora volt.

Ha van olyan tobb orszagon is ativeld téma, amely a kulturalis dialogust és a
partnerséget egyarant szolgalja, a digitalizalas minden bizonnyal el6keld helyet foglal el
kozottiik. Jelentdségét bizonyitja, hogy 2005-ben az Eurdpai Bizottsag ,,2010: digitalis
konytarak” cimmel egy programot fogadott el, amely tartalmazza a digitalis
konyvtarakra vonatkoz6 kezdeményezés strukturajat és foglalkozik a kulturalis 6rokség
digitalizalasaval, hozzaférhetdségével és megdrzésével.

Az ,,i2010: digitalis konyvtarak” kezdeményezés azt a célt tlizte ki, hogy az
europai konyvtarakban 6rzott dokumentumok digitalis formaban egységes, tobb nyelvii
hozzaférési ponton valjanak elérhetové, és az egyes orszagok digitalizalasi tevékenysége
koordinalt médon torténjen. Szamos kérdés var megoldasra ezen a teriileten, ezek koziil
csak néhany problémat veszek szamba: gazdasdagi-pénziigyi jellegli problémak (ki
fizesse a digitalizalast), szervezési kérdések (hogyan Ilehet erdsiteni az egyes
intézmények kozotti egyiittmiikddést, hogyan lehet kikiiszobdlni az atfedéseket, meg
lehet-e szervezni a koz-szféra ¢és a magantéke kozos érdekeken alapuld
egyiittmiikodését stb), miiszaki-technologiai jellegli (hogyan lehet csokkenteni a

' Elhangzott ,,4 nemzetiségi konyvtarak Szlovénidban és partnerkapcsolataik az Eurdpai Unié teriiletén”
c. konferencian Lendvan 2008. aprilis 11-én.
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digitalizalas koltségeit tigy, hogy a mindség ne romoljék), és jogi problémak a digitalis
tartalmak szolgéltatasaval kapcsolatosan.

Itt kell megjegyezni, hogy az eurdpai szinten felvetett problémak tobb helyen
orszagos szinteken is megoldasra varnak az EU tagallamokban. Magyarorszagon éppen
napjainkban van folyamatban egy olyan projekt, amely az orszag konyvtaraiban,
levéltaraiban €s muzeumaiban mar megtortént és tervezett digitalizalasi projektek
szambavételét tlizte ki célul éppen a jovendd duplikaciok kisziirése érdekében. Ennek a
projektnek ugyancsak feladata az orszagos kozgyljteményi egylittmikdodés
megszervezése a digitalizalas teriiletén, valamint az egységes szabvanyok, ajanlasok
kidolgozésa a digitalizalas, a metaadatok, a megdrzés és a szolgéltatas terén. A projekt
keretében nagy figyelmet forditunk a jogi kérdésekre, amelyek a digitalis tartalmak
tulajdonjoganak definidldsa mellett magukban foglaljdk a késdbbi szolgéltatds soran
felmertil6 szerzoi jogi kérdések tisztazasat is. Szintén fontos feladata a projektnek, hogy
megfogalmazza az orszagban létrehozandd kompetencia kdzpontok feladatat, valamint
hogy megnyugtaté jovoképet alakitson ki a digitalis dokumentumok biztonsagos és
hosszt tavli megdrzésérdl. A projekt gazdaja az Orszagos Széchényi Konyvtar, és
reményeink szerint az orszagos digitalizalast eldkészité projekt eredményeképpen a
tovabbi tevékenység: a tényleges digitalizalas, a szolgaltatas és a megdrzés dsszehangolt
¢s tervszerti modon torténik az elkovetkezd években Magyarorszagon.

Visszatérve az EU kulturalis dialogust eldsegitd digitalizalasi kezdeményezésére,
fontos megjegyezni, hogy az ,,i2010: digitalis konyvtarak” kezdeményezés mar meglévo
alapokra épit: tobbek kozott a Minerva és a MICHAEL, valamint a TEL elnevezésli
projektekre.

Az az Eurdpai Digitalis Konyvtar (European Digital Library — EDL) 1étrejottét
nagyban eldsegitette, hogy a Google 2001-ben elkezdddott digitalizalasi projektje
meglehetdsen nagy ellenallast valtott ki az eurdpai konyvtarak — kiilonosen a francia
nemzeti konyvtar — részérél az angol nyelvii, tengeren tuli dokumentumok tultengése
miatt. Egy késobb késziilt felmérés igazolta is azt, hogy az eurdpai nemzeti konyvtarak
tervei kozott mintegy 70%-ban az adott orszag, valamint eurdpai témaji tartalmak
létrehozasara vonatkozo digitalizalasi tervek szerepelnek szemben a nem eurdpai
tartalom 5%-aval. Valoban indokolt tehat egy eurdpai tartalmakat 6sszefogd digitalis
konyvtar 1étrehozasa, az atfedés a Google tartalmaival egészen minimalisnak mondhato.
Az EDL projekt végigvitelével megvaldsulhat a hatarokon ativeld eurdpai kulturdlis
tartalmak oOsszekapcsolasa, kikiiszoboli az atfedéseket az eurdpai digitalis tartalmak
kozott €s nagysaganal fogva magdnbefektetéseket vonz az IKT teriileteken. Az EDL
projektben az eurdpai nemzeti konyvtarak vesznek részt.

Az EDL elinditasa eldtt széles korti felmérést végeztek a projekt értelmérol, a
kérddivre 225 intézmény ¢€s testiilet valaszolt (kulturdlis intézmények, egyetemek,
kiadok és joghordozok és informatikai cégek). A valaszokbol vilagosan kidertilt, hogy

e adigitalizalas teljes folyamatat le kell fedni a rd szant koltségeknek;
e ahasznalok valos igényeinek ismeretében kell a programot elinditani;
kiemelt feladat az atlathatosag biztositasa (Michael);

e kompetencia kozpontok Iétrehozdsdra van sziikség a folyamatok
iranyitasdhoz és ellenérzéséhez;

e az egységes szabvanyok kialakitasa és hasznalata elengedhetelen
(interoperabilitas);

e a megvaldsitds és a fenntarthatosdg biztositadsara magantdke bevonasa
lehetséges és sziikséges;
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e a digitalis megdrzés biztositdsa kulcskérdés (két irdnyzat vitatkozik:
valogatva, vagy mindenre kiterjedéen?);

o akutatas-fejlesztést eurdpai szinten kell 6sszehangolni;

e nagyon fontos, hogy a digitdlis tartalmak létrehozdsa a kisebbségek
nyelvét fokozottan vegye figyelembe.

A kulturdlis dialogus lehetdségeit az EU programjaiban eldadasomban eddig
eurdpai €s nemzeti konyvtari szinten vazoltam, és ennek is csak egyetlen vetiiletérdl, a
digitalizalasrol szoltam. Léteztek és 1éteznek azonban olyan Unids programok, amelyek
a helyi intézmények kozotti 6sszefogast szorgalmazzak eurdpai keretetek kozott.

A PULMAN program Eurdpa kozkonyvtarait fogta Ossze, 2001-2003 kozott
miikddott. A programnak valoban sikeriilt megvaldsitani az eurdpai Osszefogast a
kozgyljtemények teriiletén. Egyik legfontosabb kézzel foghatdo eredménye egy 20
nyelvre leforditott Gtmutatd, amely eurdpai szinten a digitalis formdban meglévd
kozkonyvtari szolgaltatdsokat tartalmazza, természetesen linkekkel a szolgaltatasok
forrdsaihoz. Az utmutaté harom szélesebb teriilettel foglalkozik: tarsadalompolitika,
menedzsment €s technikai kérdések. A program kiilonos figyelmet forditott a hatranyos
helyzeti felhasznaloknak nyutjtandd szolgaltatasokra. A PULMAN egy madsik
jellegzetes feladata a konyvtarak, muzeumok és levéltarak helyi egyiittmikodésének
eldsegitése volt.

Ezen a nyomvonalon haladt tovabb a program kiszélesitését jelenté CALIMERA
program, amely 2003-2005 kozott tevékenységét erdteljesebben kiterjesztette a helyi
levéltarakra és muzeumokra is. Eredményeképpen megsziiletett a PULMAN altal
megkezdett Gtmutatd kiteljesitése a levéltari és mizeumi digitalis szolgaltatasokkal.
Tovéabbi eldrelépést jelentett a CALIMERA szoros kapcsolata a ko6zds helyi
szolgaltatasokat eldallitd informatikai cégekkel is.

A példaképpen emlitett két Unids program a kulturalis dialégust helyi
intézmények kozott segitette elé. A projektek eredményei a személyes kapcsolatok
kialakulasa mellett az orszaghatarokon atnytlo konkrét egyiittmiikodésben lathatoak. Es
ez a nemzetkdzi programok lényege: ne az elvek szintjén, hanem a valodi kozos
munkdaban valosuljanak meg a célkitlizések.

Osszefoglalva mondandémat: az Eurdpai Unids programok egységes kereteket
biztositanak a kulturdlis dialégus szamara a tagallamok kozott. A {6 csapasirany a
kulturdlis 6rokség digitalizalasat, ezaltal megdrzését és egy ponton torténd szolgaltatasat
megcélzd Europai Digitalis Konyvtar 1étrehozasa. Emellett azonban sziikség van az
egyes orszagok ¢és foképpen intézmények kozotti konkrét egyiittmitkodésekre, mert
semmilyen keret nem helyettesiti a kolcsonos érdekeken alapulé folyamatos munkat.

Dippold Péter
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